


年年有余 (鸿运七彩素鱼生)       
Prosperity Vegetarian ‘Yu Sheng’

包罗万有 (松露吉祥盆菜)
Longevity Treasure Bowl with Truffle Sauce

单点菜单
À LA CARTE MENU

鱼生与盆菜

‘YU SHENG’ AND LONGEVITY TREASURE BOWL
小 Small 大 Large

$68

$228

$88

$328

1.

2.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.

金碧辉煌 (石锅羊肚菌金汤)     
Braised Pumpkin Soup with Wild Morel Mushroom

青出于蓝 (有机羽衣甘藍羹)
Braised Organic Kale Broth
    
红红火火 (四川酸辣汤) 
Hot and Sour Soup

松柏常青 (松露蘑菇汤) 
Truffle Mushroom Bisque served in Stone Pot

堆金积玉 (金箔竹炭燕窝羹)
Braised Vegetarian Bird’s Nest with Bamboo Charcoal

汤与羹

SOUP AND BISQUES

1.

2.

3.

4.

5.

每位

per person

$14

$14

$12

$14

$30



独占鳖头 (猴头菇)
Monkey Head Mushroom

煮法 Cooking Methods:
辣子 Firecracker
姜丝 Shredded Ginger

富贵有余 (素鱼)
Vegetarian Fish       

煮法 Cooking Methods:
咖喱 Curry Sauce
糖醋 Sweet and Sour Sauce

风姿绰约 (大豆素植)
Diced Vegetarian Chicken     

煮法 Cooking Methods:
生汁西兰花 Sautéed with Broccoli
沙茶酱莴荀 Sautéed with Celtuce in ‘Shacha’ Sauce
黑椒汁彩椒 Sautéed with Capsicum in Black Pepper Sauce

金枝玉叶

任选一种: 奶白菜 / 芦笋 / 芥兰 / 上海青
Choice of Vegetable: Milk Cabbage / Asparagus 
/ ‘Kai Lan’ / Bok Choy

煮法 Cooking Methods:
清炒 Stir-Fry
拍姜 Stir-fried with Ginger 
榄菜炒 Stir-fried with Preserved Olive Vegetables

单点菜单
À LA CARTE MENU

养生小菜

NOURISHING DISHES

$28

(4件/pcs)  $24

$26

$20

1.

2.

3.

4.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.



四季如春 (香辣四季豆)
Stir-fried French Beans in Fragrant Spicy Sauce

天香国色 (南乳香芋粉丝煲)
Braised Yam and Vermicelli
with Fermented Beancurd Sauce served in Claypot

锦绣前程 (翡翠豆腐)
Homemade Beancurd topped with Fresh Mushroom 

如花似玉 (荔枝咕噜玉)
Sweet and Sour Button Mushroom with Lychee

威震天下 (宫廷素甲)
Vegetarian Goose and Crispy Beancurd Skin
served with Wheat Wrap

喜气洋洋 (宫保脆善)
Crispy Vegetarian Eel with 'Kung Pao' Sauce

一团和气 (奇思妙香)                                                         
Mala-Spiced Fungus Medley with King Oyster Mushroom

春风得意 (夏日风情)
Sautéed Asparagus and Fresh Lily Bulb
with Macadamia Nut served in Crispy Basket

金榜题名 (金瓜鼎湖上素)
Assorted Mushrooms and Fungus in Pumpkin Purée

单点菜单
À LA CARTE MENU

养生小菜

NOURISHING DISHES

$20

$24

(4件/pcs)  $26

$28

(8件/pcs) $28

$24

$32

$28

$34

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.



盆满砵满 (芋飘香砵)
Sautéed Assorted Vegetables in Yam Ring

香娇玉嫩 (牛肝菌九层塔豆腐煲)
Braised Beancurd with Porcini Mushroom and Basil

家喻户晓 (咖喱杂菜伴馒头)
Curry Mixed Vegetables in Claypot served with Deep-fried ‘Man Tou’

一家瑞气 (庆余年)
Monkey Head Mushroom in Homemade Tangy Broth

竹报平安 (白玉鲜竹卷)
Braised Beancurd Skin Roll with Winter Melon

三宝祈福 (三杯煎酿羊肚菌)
Pan-fried Stuffed Morel Mushroom with ’San Bei’ Sauce 

欢欣鼓舞 (舞茸菌双笋)
Sautéed Maitake Mushroom with Asparagus and Water Bamboo

单点菜单
À LA CARTE MENU

养生小菜

NOURISHING DISHES

$28

$34

$24

$32

$20

$40

$28

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.



五谷丰收 (香椿炒糙米饭)
Fried Brown Rice with Chinese Toona Sauce

群仙贺寿 (家乡黄姜面线)
Fried ’Mee Sua’ with Yellow Ginger

健康长寿 (松露干烧焖伊面)
Stewed ‘Ee-fu’ Noodles with Truffle Oil
                                                
粒粒飘香 (素干珍珠米饭)
Fried Pearl Rice with Vegetarian ‘Bak Kwa’

香溢满堂 (荷叶素干糯米饭)
Glutinous Rice with Vegetarian ‘Bak Kwa’ wrapped in Lotus Leaf

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春饭与面

RICE & NOODLES

$22

$26

$22

$28

$32

1.

2.

3.

4.

5.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.



鸿运团圆 (莲子红豆沙汤圆)
Red Bean Cream with Glutinous Rice Ball

幸福美满 (桃胶杏仁茶)
Almond Cream with Peach Gum

甜言蜜语 (杨枝甘露)
Chilled Mango Cream with Pomelo and Sago

山青水灵 (香茅芦荟冻，青柠索贝)
Chilled Aloe Vera and Lemongrass Jelly 
topped with Lime Sorbet 

容光焕发 (桃胶雪燕耳)
Chilled Peach Gum and White Fungus

步步高升 (新春椰丝年糕)
‘Nian Gao’ with Shredded Coconut

单点菜单
À LA CARTE MENU

新春甜品

DESSERTS

 (每位/per pax) $8

(每位/per pax) $10

 (每位/per pax) $8

 (每位/per pax) $10

(每位/per pax) $8

(6片/pcs) $12

1.

2.

3.

4.

5.

6.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.



鲜橙汁

Fresh Orange Juice  

无糖可乐

Coke Zero

可乐

Coke

雪碧

Sprite 

Alkaline Water
碱性水

旧正山普洱

Aged Pu Er Tea 

 任饮好茶 | TEA (每位/per person)
桂花茶 Osmanthus Tea
菊花茶 Chrysanthemum Tea 
铁观音 Tie Guan Yin 
普洱 Pu Er Tea 
菊普茶 Chrysanthemum and Pu Er Tea 

虎标啤酒

Tiger Beer      

单点菜单
À LA CARTE MENU

新年饮料

BEVERAGE LIST

(每杯/per glass) $8

 (每罐/per can) $5.5

 (每罐/per can) $5.5

 (每罐/per can) $5.5

(每盒/per box) $2.5

(每包/per sachet) $32

$5.5
$5.5
$3.5
$3.5

$6

(每杯/per glass) $13

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

这菜单显示的价格得另加10%服务费及政府消费税。不可同时用促销，折扣，特惠礼宾卡和餐卷优特。菜单及价格或有更改。
 All prices indicated are subject to 10% service charge and prevailing government tax. Not valid in conjunction with other

promotional programmes, offers, e-vouchers, discount cards and privilege cards, unless otherwise stated.
Menus and prices are subject to change without prior notice.


